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Tefsir ilmi, insanlarin ilahi kitab1 anlama ¢abalarinin bir sonucu olarak ortaya ¢ikmustir.
Kur’an’t anlama eylemini, bu faaliyetin yiiriitildiigii dsnem ve kosullarinin yaninda miifes-
sirin ilmi birikimi de belirlemistir. Bu baglamda zaman bakimindan uzun sayilacak bir siire
zarfinda Sovyetler Birligi Devleti'nin isgali ve kiiltiirel asimile politikalarinin baskisi altinda
kalan Tiirk Devletlerinde yetisen alimlerin ilahi hitaba yaklasimlar1 ve onu agiklama
yontemi ilmi agidan incelenmesi gereken calismalardir. Nitekimgalismada oncellikle
arastirmada konu edinilen miifessir Alauddin Mansur’un (1952-2020 ) hayat1 ve telifleri
hakkinda bilgi verilmistir, Ozbek asilli Alauddin Mansur, Orta Asya'da, ézellikle Kur'an,
hadis, tefsir, fikih, tarih, Arap dili ve belagat ilimlerinde derin bilgiye sahip bir alim olarak
taninmaktadir, islam inancini baskilayan Sovyetlerin hakimiyeti altindaki bir dénemde
diinyaya gelen ve boyle bir cevrede yetismek zorunda kalan miifessir, hem dinf ilimler hem
de edebiyat alaninda 6nemli telifler kaleme almistir. Onun dinf ilimler alaninda miistesna
konuma sahip olan eserleri Ozbek Tiirkcesine terciime ederek halkina sunmasi ilmi agidan
kayda deger faaliyetlerdir. Terciime eserlerinin yaninda ilmi birikiminden hareketle ve
kendine 6zgii nitelikler barindiran bir yontemle yazdig: eserleri de vardir. Bunlardan biri
de bu ¢alismada konu edinilen Kur'dn-1 Azim Muhtasar Tefsir adindaki telifidir. Ozbekge ka-
leme alinan eser hentiz Tiirkgeye cevrilmemistir. Arastirmada zikredilen eser baglaminda,
miiellifin Kur'an dyetlerini tefsir metodu islenmistir. Alauddin Mansur, Kur’dn’-1 Azim Muh-
tasar Tefsir eserinde geleneksel tefsir metotlarini kullanmakla birlikte vardigi sonuglari ¢a-
gin ihtiyaclar1 dogrultusunda ve halkinin anlayabilecegi bir iislupla sunmustur. Bu bakim-
dan eserinde rivayet ve dirdyet tefsir metotlar1 birlikte kullailmistir. Miifessir rivayet me-
todunu temel almakla birlikte dyetlerin aciklamasinda gerektiginde ilmi birikimine daya-
nan yorumlarina da yer vermistir. Tefsirinde siklikla Kur’an'in Kur’an’la tefsir edilmesi
yontemini takip eden Mansur, telifinde uliimu’l-Kur’an’a da yer vermis, ele aldigi bazi ilim-
lerde genis izahatlarda bulunmustur. Ornegin Hur(if-i-mukattaa konusunu islerken
zikredilen harflere dair insanmn bilgisinin smirli oldugunu dolayisiyla bu alandaki bilginin
Allah'in takdirinde oldugunu vurgulamistir. T'cazu’l-Kur'dn hususunda ise Kur'an'in
essizligini, belagatini ve gelecege dair dogru haberler vermesini delil olarak géstermistir.
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Ona gore sayilan bu 6zellikler, Kur’an’'m ilahi bir mucize olduguna delalet eden argiiman-
lardir. Makalede y6ntem olarak miiellifin eserleri taranarak elde edilen bilgiler analiz edi-
lerek aktarilmaya calisilmistir. Calismada Alauddin Mansur’un tefsir eserinde klasik ve mo-
dern tefsir metodlarini kullandigi, uliimu’l-Kur’an konularina degindigi, ulastigi malumati
dénemin kosullarina uygun bigcimde muhataba yansittigi sonucuna varilmistir.
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Abstract

The science of tafsir (Qur'anic exegesis) emerged from human efforts to understand the di-
vine scripture. Consequently, the process of interpreting the Qur’an is influenced not only by
the historical context and conditions in which it takes place but also by the scholarly backg-
round of the mufassir (interpreter). In this context, the approaches and methods of tafsir
employed by scholars from Turkish states under the pressures of Soviet occupation and its
cultural assimilation policies represent an important subject for academic study. This paper
primarily focuses on the life of the mufassir Alauddin Mansur, the central figure of this
research. It provides a brief overview of his works, highlighting his significant contributions.
Of Uzbek origin, Alauddin Mansur was a scholar recognized for his extensive knowledge and
expertise in various fields, including the Qur'an, hadith, tafsir, figh, history, Arabic language,
and rhetoric. Born and raised during Soviet domination, which suppressed Islamic beliefs,
Mansur produced significant works in both religious sciences and literature. His translations
of religious texts into Uzbek Turkish, making them accessible to his people, represent a key
aspect of his scholarly legacy. In addition to his translated works, he also authored original
works with a distinctive methodology informed by his scholarly expertise. One such work is
his Qur'an-i Azim Mukhtasar Tafsir, which is the focus of this study. This paper examines the
tafsir methods employed by Alauddin Mansur in this particular work. In his Qur'an-i Azim
Mukhtasar Tafsir, Mansur uses traditional tafsir methods while presenting his conclusions in
a style accessible to the people and aligned with the needs of the time. Both narrative
(riwayah) and rational (dirayah) tafsir methods are employed. While primarily relying on the
narrative approach, Mansur also incorporates interpretations based on his scholarly exper-
tise when necessary. He frequently utilizes tafsir al-Qur'an bi'l-Qur'an (interpreting the
Qur’an through the Qur’an itself). The author also integrates the sciences of the Qur’an (ulim
al-Qur’an) into his tafsir, providing extensive explanations in specific areas. For instance,
when addressing the issue of huriif al-muqatta‘a (disjointed letters), he emphasizes the limi-
tations of human knowledge regarding these letters, asserting that Allah ultimately
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determines the knowledge in this area. Furthermore, regarding i4jaz al-Qur’an (the miracu-
lous nature of the Qur’an), he argues that the Qur’an’s uniqueness, eloquence, and ability to
convey accurate prophecies about the future serve as evidence of its divine origin. According
to him, these features are compelling arguments for the Qur’an’s divine nature. This research
analyzes and presents the findings from a review of Mansur’s works. It concludes that
Alauddin Mansur employed classical and modern tafsir methods in his exegesis, addressed
the topics of ulim al-Qur’an, and presented his findings in a manner that was relevant and
accessible to the circumstances of his time.
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Extended Abstract

Allah created humanity and did not leave it without guidance. He supported the descendants
of Adam, who took on this responsibility, with prophets and divine books. The objective was for
humanity to use its intellect correctly and access the truth. As the Qur’an states, prophets and
warners were sent to every community to eliminate the excuse that people might claim, “No
warners were sent to us.” In this context, the Qur’an was sent as a continuation of Allah’s earlier
revelations and divine addresses, conveyed to Muhammad (pbuh), the final prophet. The last
prophet delivered the commands and prohibitions he received and explained them to the pe-
ople. At the same time, he nurtured a generation that would teach this divine knowledge to ot-
hers. However, understanding the Qur’an became increasingly challenging after the cessation of
direct revelation. During the period of revelation, the language of the Qur’an was more directly
accessible to society. The science of tafsir (Qur'anic exegesis) emerged to address the difficulties
in understanding the Qur’an in this context. Tafsir arose from human efforts to comprehend the
divine book. Consequently, the process of understanding the Qur’an has been shaped not only
by the historical period and circumstances but also by the scholarly background of the mufassir
(interpreter). This study focuses on the tafsir methods of scholars from the Turkish states who
were educated under Soviet occupation and cultural assimilation policies. Their approaches rep-
resent significant contributions that warrant scientific investigation. The life and works of Ala-
uddin Mansur, the subject of this study, are discussed in detail. Alauddin Mansur, of Uzbek ori-
gin, is renowned in Central Asia as a scholar with profound expertise in various fields, including
Qur’anic sciences, hadith, tafsir, jurisprudence, history, Arabic language, and rhetoric. Born and
raised during Soviet rule, which suppressed Islamic beliefs, Mansur nonetheless authored signi-
ficant works in religious sciences and literature. His translations of foundational religious texts
into Uzbek Turkish represent a critical scholarly contribution, offering these works to his com-
munity despite the challenging environment. In addition to translations, he also produced ori-
ginal works characterized by a distinctive methodology informed by his scholarly knowledge.
One such work, Qur’an-i Azim Mukhtasar Tafsir, is the focus of this study. This research exami-
nes the tafsir methods employed by Alauddin Mansur in his Qur'an-i Azim Mukhtasar Tafsir.
While adhering to traditional tafsir methods, Mansur adapted his conclusions to the needs of his
time and presented them in a style accessible to his audience. He employed a combination of
narration (riwayah) and rational (dirayah) methods in his exegesis. Although he primarily relied
on the narration method, he incorporated interpretations informed by his scholarly background
where necessary. Alauddin Mansur frequently used the method of tafsir al-Qur’an bi’l-Qur’an
(interpreting the Qur’an through the Qur’an itself). Additionally, he integrated the sciences of
the Qur’an (ulim al-Qur’an) into his exegesis, providing in-depth explanations in certain areas.
For instance, while discussing the topic of huriif al-muqatta‘a (disjointed letters), he emphasized
the limitations of human knowledge and asserted that the ultimate knowledge of these letters
rests solely with Allah. Regarding the concept of ijaz al-Qur'an (the miraculousness of the
Qur’an), Mansur highlighted the Qur'an’s uniqueness, eloquence, and accurate prophecies about
the future as evidence of its divine origin. He argued that these features are compelling proofs
of the Qur’an’s miraculous nature. This study analyzes and presents findings based on a review
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of Mansur’s works. It concludes that Alauddin Mansur employed classical and modern tafsir met-
hods, addressed topics related to the sciences of the Qur’an, and conveyed his insights in a man-
ner appropriate to the conditions of his time.

Giris

Tefsir ilmi, Islam diisiince geleneginde Kur’an-1 Kerim'’i anlamak, agiklamak ve Allah’in
insanlara olan mesajini iletmek gayesiyle ortaya ¢ikmis koklii disiplinlerden biridir. Kur’an-
1 Kerim’in kaynagi vahiy oldugundan, onu muhataba anlatma ve agiklama gérevi peygam-
bere tevdi edilmistir. Dolayisiyla Hz. Peygamberin vefati ve ondan dini 6grenen sahibenin
hayat sahnesinden ¢ekilmesiyle ilahi kitabi anlama hususunda miiskiiller ortaya ¢ikmaya
baslamistir. Zikredilen sorunlar1 giderme hususunda Allah’'in muradinin dogru bir sekilde
anlasilmasi ve insanlara ulastirilmasinda peygamberin varisleri olarak nitelendirilen alim-
ler yogun bir gayret i¢inde olmustur. Bu baglamda, tefsir literatiirii, Kur'’an’a dair bir agik-
lama faaliyeti olmasinin yaninda tarihsel siirecte islam toplumunun inang, ibadet, ahlak ve
sosyal diizenini hem yansitan hem de sekillendiren kaynaklardan biri olmustur. Zira tefsir
faaliyetleri mahiyeti itibariyle, miifessirlerin dyetlere yaklasim tarzina, kullanilan yontem-
lere gore farklilik arz etmektedir. Tefsirin yapildigi zaman dilimi, dénemin ihtiyaclar1 ve
kiilttirel birikimi de zikredilen gesitlilikte etkili olmaktadir.

Tefsir metodu ifadesi, Kur’an-1 Kerim'’in anlagilmasi noktasinda takip edilen yéntemleri
tanimlamaktadir. Bu bakimdan 4yetler agiklanirken onlari olusturan lafizlarinin etimolojik
tahlillerinin ya da anlamlarinin 6ncelenmesi de yontemi belirleyen etkenlerdendir. Yine
ayetleri degerlendirirken miifessirin konuya dair aktarilan rivayetlerle yetinmesi veya on-
larla birlikte ilmi birikimine dayanarak yorumlamalarda bulunmasi da s6z konusu metotla-
rin ana unsurlarindan sayilmaktadir. Nitekim aktarilan bilgiler baglaminda Kur’an’in yo-
rumlama siirecinde benimsenen metotlar muvacehesinde farkli tefsir ekolleri ortaya ¢ik-
mistir. Dolayisiyla kendine 6zgli yaklasim ve yontemleri olan bu tefsir ekollerinin varlig

tefsir ilminin gelisimine biiyiik katki sunmuslardir.

Bu caligmada, yukarida verilen malumat cercevesinde Ozbek asilli cagdas miifessirler-
den Alauddin Mansur’un Kur’an ayetlerine yaklasim tarzi ve metodu konu edinilmistir. Oz-
bekee kaleme aldig1 eserinin mukaddimesinde Kur'an'in i‘cazi, dil yapisy, diger dillere ter-
climesi, okunmas, fazileti ve eserde takip ettigi yontem hakkinda agiklamalarda bulunan
miiellif, tefsir tarihi ile bir kisim tefsir usulii konularina de§inmemistir. Bu calismadaki bas-
liklar da miiellifin yontemine uygun bicimde aktarilan durum g6z 6niinde bulundurularak
belirlenmistir. Ayrica dyetlerin terciimesinde DiA Kur’an Meali’nden faydalanilmistir. Tef-
sir literatiiriinde miifessirlerin tefsir ydntemine dair bir¢ok ¢alisma bulunmaktadir. Ancak
uzun yillar Sovyetler Birligi Devleti’nin isgali altinda bulunan Tiirk devletlerinde yetisen
alimlerin Kur’an’a yaklasimlarinin bilimsel olarak incelenmesinin tefsir ilmi agisindan ayr
bir éneme haizdir. Bu baglamda islam inancina ve Tiirk kiiltiiriine karsi olan bir egemen
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gliciin tahakkiimii altinda yetisen bir miifessir olan Alauddin Mansur’un tefsir eseri ve izle-
digi metodunun tanitilarak islenmesinin alana kiiciik de olsa katki sunacag diistiniilmekte-
dir. Nitekim iilkemizde miiellifin zikredilen telifine dair bir ¢alismaya rastlanilmamistir.
Arastirmada literatiir taramasi yapilmak suretiyle elde edilen bilgilerin degerlendirilerek
betimleyici tarzda aktarilmas: yontemi benimsenmistir.

1. Alauddin Mansur’un Hayati ve Eserleri

Calismanin yapilis amaci ve smirhiliklar: tanitilmasinin akabinde konu olarak segilen
miifessirin, hayati ile eserlerine dair bilgiler sunulacaktir. Akabinde Tefsir telifi ve metodu
aktarilacaktir.

1.1. Hayati

Alauddin Mansur’un hayatina dair bilgiler, teliflerinde ve emaneti sahibine teslim edin-
ceye kadar yagsamini siirdiirdiigii, Ozbekistan'in yazili kaynaklarinda bulunmamasi hase-
biyle oldukga kisithidir. Miifessir, 20 Ocak 1952 yilinda Kirgizistan Cumhuriyetinin Os ilinin
Kara-Suu {lgesinin Sultanabad mahallesinde diinyaya gelmistir. Meslegi ayakkabicilik olan
babasinin ad: Holmansur Rustamboy’dur. Alauddin Mansur, ilkokul ve ortaokul egitimini
1959-1969 yillar1 arasinda memleketi Kara-Suu’da tamamlamstir, Zikredilen egitimleriyle
birlikte dinf ilimleri de kiigiik yaslarindan itibaren 6grenmistir. islam esaslarini 6grenme
noktasinda ilk Ggreticilerinin anne ve babasi oldugunu bizzat kendisi belirtmistir. Ancak
ilim tahsili yolculugunda esas hocasi, Mergilan sehrinde yasayan, déneminin taninmis
alimlerinden Hakimcan Kari (1970’te hayatta (7)) olmustur.’

Dinf ilimler alanindaki tahsilini tamamlayan miifessir, halk arasinda giiniimtizde “Ala-
uddin Mansur Camif” ismi ile meshur olan Kar-Suu sehrinde 1994 yilinda insa edilen “imam
Buhari” camiinde uzun yillar imamlik yapmustir. Kur’an, tefsir, hadis, fikih, tarih, Arap dili
ve belagat1 gibi ilimlerde uzman olan Alauddin Mansur 13 Ekim 2020 tarihinde 68 yasinda
Taskent’te vefat etmistir. Naas1 da Taskent sehrinde “Seyh Zayniddin” kabristanina defne-

dilmistir.
1.2. ilmi Y6nii ve Eserleri

Farkli ilim dallarinda uzman olan miiellife gére ilimlerin en yiicesi Kur'an-1 Kerim ve
hadis-i seriflere dair olanlardir. Nitekim zikredilen her iki ilme dair eksik ve yanlis bilgiler
hem diger dini ilimlerde hem de insanlarin manevi-ahlaki boyutunu sekillendiren esaslarin
anlasilmasinda olumsuz etkiye sebep olabilmektedir. Miifessir bu durumu “zayi etme” ola-
rak tanimlamaktadir. Alauddin Mansur’un Ozbek edebiyatiyla da yakindan ilgilendigi bilin-
mektedir. Abdullah Kadiri’nin® (1894-1938) tiim eserlerini miitalaa ettigini, 6zellikle Otgan

1

Alisher Navoiy Instuti, “Buyuk Mufassir Shayx Alouddin Mansur” (Erigim 15 Kasim 2024).
https://alishernavoiy.org/Uz/uz-bujuk-mufassir-shajh-alouddin-mansur

2 Abdulla Qodiriy (1894-1938) cagdas Ozbek edebiyatinin nemli temsilcilerinden biridir. Ozbek romaninin
kurucusu sayilmaktadir. 1920’li yillarin 6nemli sosyal ve kiiltiirel siireclerinin aktif katilimcisidir.
04.10.1938 tarihinde Ruslar tarafindan kursuna dizilerek sehit edilmistir. Genis bilgi i¢in bakiniz: “Abdulla
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Kunlar’ (Gegmis Giinler) isimli romanini defalarca okudugunu her seferinde “yeni Abdullah
Kadir?'ler var midir?” diye sorguladigini belirtmistir. Miiellif, ayn1 zamanda Ozbekistan Ya-
zarlar Birligi tiyesidir. Kalem ehli olan arkadaslar1 onu ¢agdas goriiniimlii, mantikei, samimi
ve miitevazi bir insan olarak tasvir etmektedirler. Bu 6zelliklerin yani sira incitmeden mu-
hataplarinin kalbine dokunan, kendi fikirlerini dinletebilen etkili hitabete sahip biri olarak
anlatmaktadirlar.*

Miiellif halk arasinda “Alauddin Mansur Camisi” olarak bilinen Kar-Suu sehrinde 1994
yilinda insa edilen imam Buhéri Camii'nde uzun yillar imamlik yapmistir. Camideki ilim
meclislerinde dnceleri Sahih-i Buhdri’yi bastan sona sozlii olarak serh etmistir. Daha sonra
on bes y1l boyunca Kur’an-1 Kerim'i tefsir etmistir. 2000 yilinda ise “Kur’an-1 Kerim Aras-
tirma Merkezi”ni agmis, yiice kitabi tebyin ve talim faaliyetlerini burada siirdiirmeye bas-
lamistir. Bu gayretlerle Kur’an-1 Kerimi ilk defa Kirgiz Tiirk¢esine ve ardindan Ruscaya ter-
cilime etmistir. Yapilan bu terciimeler Biskek ve Tahran nesriyatlarinda 15000 adet olarak
basilmistir.’

Alauddin Mansur’un eserlerini iki gruba ayirmak miimkiindiir. ilki terciime ettigi eser-
ler, ikincisi ise telif ettigi eserlerdir. Ozbek Tiirkgesine terciime ettigi eserler arasinda Ha-
nefl mezhebinin temel kaynaklarindan Aldeddin el-K4sani'nin (6. 587/1191) Bed@i<u’s-
san@i‘ fl tertibi’s-ser@’i ve Aldeddin es-Semerkandi’nin (8. 539/1144) Tuhfetu’l-fukahd’sini, ay-
rica Gazzaltnin (8. 505/1111) thydu uliimi'd-din ve Eb( Muhammed es-Sibravinin (5.
1171/1758) Unvanu’l-beyan adli eserleri zikredilmektedir.® Alauddin Mansur’a, belirtilen
eserlerin terciime etme sebebi soruldugunda “Bu eseri (Tuhfetu’l-fukahd) Aldeddin Semer-
kandi telif etti, Aldeddin K4sani serh etti, Alauddin Mansur ise terciime etti. Yani ben hicbir
sey yapmadim. Sadece Aldeddin isimli 4limlerin yaptiklari isi devam ettirdim” diyerek mii-
tevazi bir sekilde cevap verdigi aktarilmaktadir.” Alauddin Mansur’un terciime ettigi eserler
arasinda dne ¢ikan siiphesiz Kur’an-1 Kerim’in Ozbekge izahli terciimesidir. Allah kelaminin
Ozbek Tiirkgesine terciimesinin giin yiiziine ¢iktig1 tarih dikkate alindiginda bu dili konusan
ahalinin hayatinda manevi ve terbiyevi agidan bilyiik bir etki yarattigini séylemek mtim-
kiindiir. Nitekim bu husus Kur’4n terclimesinin parc¢a-parca nesredildigi derginin bazi sayi-
larinda tesekkiir mahiyetinde gonderilen mektup ve telgraflarm yayimlanmasinda, onlar
aracihigi ile sorulan sorulara dergi heyeti tarafindan verilen yanitlarda da agik¢a gériilmek-
tedir.?

Miiellifin telif ettigi eserlerinin adedi az olmakla beraber, yasadigi dsnemin sartlari ve
toplumun ihtiyaci dikkate alindiginda muhataplar tarafindan biiyiik takdir gérmistiir.

Qodiriy”, 0'zbekiston Milliy Ensiklopediyasi, (Erisim 25 Aralik 2024).

> Abdulla Qodiriy, O‘tkan Kunlar, (Taskent: Yangi Asr Avlodi, 2012).

4 Youtube, “Alouddin Mansur kim edilar?” (Erisim 10 Kasim 2024).

Alisher Navoiy Instuti, “Buyuk Mufassir Shayx Alouddin Mansur”.

Alisher Navoiy Instuti, “Buyuk Mufassir Shayx Alouddin Mansur”.

0‘zbekiston musulmonlari idorasi, “Shayx Alouddin Mansur Haqida...” (Erisim 10 Kasim 2024).

8 “Kur’on Nagri - Tarihiy Hodisa”, Sark Yuldizi 7 (Temmuz 1990), 167-170; Hac1 Ekber Fergani, “Bagimsizlik
Sonrasi Ozbekistan’da Yayimlanan Ozbekce Meal ve Tefsir Galismalar1”, Akif 52/2 (2022), 76-77.
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Ayni zamanda bu eserler Orta Asya Ulkelerinin bagimsizliklarina kavusmalarinin ardindan
alaninda ilklerden sayilmaktadir. Alauddin Mansur’un ulasabilen eserleri ana hatlariyla,
bazi1 goriislerinin yansitilmasi suretiyle tanitilmaya ¢alisilacaktir.

1.2.1. Kur’dn-1 Kerim’in Ozbekge izahli Terciimesi (Kypwoum Kapum y36exua
HM30XJIA TAPXKUMA)

Alauddin Mansur, Kur’4n-1 Kerim’in manasini anlamaya basladigindan itibaren kalbine,
bu miibarek kitabi ana diline ¢cevirme ve Hak kelamina hasret olan milletine onu ulastirma
diisiincesinin yerlestigini ifade emektedir. Ayrica ilahf mucize olan Kur’an-1 Kerim’in anla-
mini tiim fesahat ve belagati ile baska bir dile aktarmanin imkéansiz oldugunu da itiraf et-
mektedir. Ona gore bunun sebebi, bu kitabin yalniz Allah Te4l2’ya ait olan egsiz ve emsalsiz
yiice bir kelam olmasidir. Bununla birlikte, bu ¢ok hassas, bir o kadar da mesuliyetli vazifeyi
sadece Allah rizasi ve mahser giintinde O’'nun huzurundaki yiikiimliiliigii yerine getirebil-
mek i¢in Gistlendigini 6zellikle vurgulamaktadir.’

Kur’an-in Ozbek Tiirkcesine terciime siirecini 19.03.2018 tarihli “islam Marifeti” (Islom
Ma'‘rifati) adli programda Alauddin Mansur bizzat kendisi anlatmaktadir. O bu siirecin 1989
yilinda Ozbekistan Yazarlar Birliginin: “Neden Kur'dn-1 Kerim bagska dillere terciime edil-
mis, Ozbek Tiirkgesine yapilan terciimesinden miistefit olamiyoruz” niyetiyle giindeme gel-
digini belirtmektedir. Yazarlar Birligi terciime teklifini ddnemin Orta Asya Cumhuriyetleri
Din{ Idaresi Reisi Seyh Muhammed Sadik Muhammed Yusuf'a ilettiginde onun da bunu
memnuniyetle karsiladigini ve iki kurum birlikte bu ise giristiklerini beyan etmektedir. Mii-
fessir, terciime faaliyetine Merkezi Asya’daki taninmus islam alimlerinin istirak ettigini ve
kendisine de teklif edildigini dile getirmektedir. O, baslatilan terciime ¢alismasinin Kur’an-
1 Kerim terciimesi tahrir heyeti tiyesi Alibek Rustamov (1931-2013) tarafindan yayina éne-
rildigini ve Seyh Muhammed Sadik Muhammed Yusuf'un da (1952-2015) bu terciimeyi uy-
gun gordiigiinii ifade etmektedir. Ayrica Seyh Muhammed Sadik’in: “Bizler de yeterince
Arapca dil bilgisine sahibiz ancak Kur’an-1 Kerim'i cevirebilmek icin Ozbekceye de mitkem-
mel derecede hikim olmak gerekiyormus, bu sebeple terciime hakki Alauddin Man-
sur’'undur” dedigini iftiharla anlatmaktadir.” Bu baglamda Alauddin Mansur’un Kur'an-1 Ke-
rim Ozbekge [zahlh Terciime (Kypboru Kapum ¥36eKx4a M30xam TapxuMa) eserinin yayin sii-
reci, 6zellikleri ve kaynaklar1 hakkindaki bilgileri yaptigimiz arastirmalara dayali olarak 6n-
ceki ¢alismamizda beyan etmistik."

1.2.2. imam-1 Azam Bﬁyﬁk Imammiz (MUmamu Ap3am Byrok HMOMHUMH3)

Bu eser, Alauddin Mansur ile muhabir Oktambek Karimov arasinda soru-cevap tarzinda
gecen konusmanin metinlestirilerek yayimlanmasiyla ortaya ¢ikmistir. Nesre hazirlayan

Alauddin Mansur, Kur’dn-1 Kerim Ozbekge izahl Terciime (Taskent: Gélpon, 2001), 8-9.

1 Youtube, “ISLOM MA'RIFATI SHAYX ALOUDDIN MANSUR 19 03 2018 TO'LIQ SHAKLI” (Erisim 20.10.2024).
Detayli bilgi icin bkz. Yunus Abdurahimoglu, “Ozbekistan’da Sovyetler Dénemi Kur'an-1 Kerim Terciime
Faaliyetleri (Sark Yulduzi Dergisi Ornegi)”, insan ve Toplum Bilimleri Arastirmalart Dergisi 8/3 (2019), 1596~
1612.
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Oktambek Karimov, tashih eden ise Taskent sehir bas imam hatibi ve Ozbekistan yazarlar
birligine bagl Sark Edebiyati bsliimii bas editdri Anvar Hoci Tursunov’dur (1958-2018). Ki-
tap, Taskent’te 1999 yilinda Gafur Gulam adli edebiyat ve sanat nesriyati tarafindan 53 sayfa
olarak Ozbekgce nesredilmistir. Kitabin basliklar:: La ilahe illallah, Muhammediin Resulul-
lah, Namaz, Zekat Hakkinda, Orug, Hac, Faiz, Cok Eslilik ve Mezhep konularindan miitesek-
kildir. Bu basliklar, Ozbekistan halkinin bagimsizlik sonrasindaki dint ve sosyal yasantisinda
glindemde olan konulardi.

Alauddin Mansur kitabin ilk sayfasinda su agiklamalara yer vermektedir:

“Islam dinindeki dért mezhep (Hanefi, Maliki, Saff ve Hanbel?) Miisliimanlarinin akidesi
bir olup ibadet ve muamelatta sadece bazi farkliliklar vardir. Mezhepler arasindaki ihtilaf-
lar ciiz’i sayilir ve itikddi konularda degil, baz1 ibadetlerdeki ihtilaflardir. Atalarimiz bugiin-
lere islam aleminin yarismnin amel etmekte oldugu imam-1 Azam Ebi Hanife mezhebine tabi
olarak gelmislerdir. Bu mezhep, ibadetlerdeki kolayliklar: ve Peygamberin siinnetlerini is-
tikrarh bir sekilde dleme yaymasiyla da mithimdir. Mezk{r kitap Islam ve ona amel etmeye
dair olup bununla birlikte dért mezhebin her birinin faziletli ve ayni zamanda digerlerinin
de inkér edilmemesi gerektigi hususundaki tarihi kaynaklarda yer alan miilahazalar okuyu-

cuya sohbet tarzinda sunulmaktadir,”"

1.2.3. Kur’dn-1 Azim Muhtasar Tefsiri (Kypbouu Asum Myxracap Tadpcupu)

Alauddin Mansur’un telif ettigi bu eser, Kur'dn-1 Azim Muhtasar Tefsiri ismiyle 2016 y1-
linda iki cilt halinde Ridvan Nesriyati tarafindan Os sehrinde yayimlanmstir. Ayrica 2020
yilinda ise Maveratinnehir Nesriyat1 tarafindan dort cilt halinde Tagkent’te yeniden basil-
mugstir. Miellif eserin ilk sayfasinda besmeleden sonra Taha Stiresi 25-28. dyetlerinin Arapca
metni ve Ozbek Tiirk¢esine gevrilmis mealine yer vermektedir. Mukaddimede ise Kur’an’in
i‘caz, dil yapusy, diger dillere terciimesi, okunmasi, fazileti ve eserin yontemiyle ilgili agik-
lamada bulunmaktadir. Zikredilen kisimda miiellif, tefsir tarihine deginmedigi gibi tefsir
usuliine dair konularin tamamini da ele almamistir. Alauddin Mansur’a gére Kur’an, Miis-
limanlar i¢in mukaddes bir kitap, takip edilmesi gereken ilahf bir yol ve benzeri olmayan
essiz mciz bir kelamdir. Bu miiciz kelamin 6zellikleri hususunda miiellif su aciklamalarda
bulunmaktadir:

“Bu yiice kitabin zahirde basit gibi géziiken 4yet ve kelimelerinin altindaki derin anlam ve
icerigi, bir dyet icinde yasarulan diinya ile ahiretin, yerdeki hayat1 ile goklerin yan yana
gelmesi, ilave olarak Kur'dn’in dilini/ manasini anlayan ve anlamayan, hatta onun ilahi
kelam olduguna inanmayan insanin da tizerinde etkili olan bu ayetlerini dinlediginde in-
sanin istemsizce de olsa huzur ve sitkunetle ona kulak veriyor olmasi, tiim viicudu ile isit-
meye devam etmesi bunlarin tamami bu yiice kitabin bir insanin degil, tiim insanlar ve
climle Alemleri yaratan, hem de terbiye eden Yiice Allah'in ilahi kelami olduguna apacik
delildir.””

12 Alauddin Mansur, imam-1 Azam Bityiik imamimiz, (Taskent: Gafur Gulam, 1999), 1.
3 Alauddin Mansur, Kur'dn-1 Azim Muhtasar Tefsiri, (Os: Ridvan, 2016), 1/5.
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Miiellif, Kur’an-1 Kerim’in Hz. Peygambere (s.a.v.) indirilmeye baslandigindan itibaren
ilgi odagi oldugunu dile getirmektedir. O dénemde Arap edebiyatinin gelismis oldugunu,
kalem ehli edipler arasinda segmeler ve miisabakalar gerceklestirildigini aktarmaktadir.
Galip gelenlerin eserlerinin Kabe duvarina asildigini, boyle bir miisabakanin yapildigi es-
nada sahibeden birisinin galip gelen eserler sirasina Kur’an’in en kiigiik suresi olan Kevser
sliresini asti§ini belirtmektedir. Bu sureyi okuyan taninmis ve tecriibeli sairler de “Bu ke-
lam insan kelami degildir” diye itirafta bulunduklarini nakletmektedir. Alauddin Mansur’a
gore sadece Hz. Peygamberin (s.a.v.) ¢cagdaslar: tarafindan yapilan bu itiraf bile Kur'an’in
Allah kelami olduguna yeterli delildir. Bu kitabin hicbir kelimesinin degismeden ve bozul-
madan kiyamete kadar devam edecegi hususunu ise daha 6nce nazil olan ilahi kitaplarla
mukayese yaparak aciklamaktadir. Ona gore, Yiice Allah tarafindan daha 6nce muvakkat
olarak indirilen Tevrat, Incil gibi ilahi kitaplardan hicbirinin asil niishasiin bulunmadigs,
ancak cesitli dillere yapilan terciimelerden okunduklar: bilinen bir gergektir. Buna mukabil
Kur’an-1 Kerim pek ¢ok dile terciime edilse de elimizde asil niishasinin tek harfi bile degis-
meden okunmakta oldugu bir hakikattir. Bunun sebebinin de Hicr Stiresi’'nin “Elbette bu
Zikri (yani Kur’an’1) biz kendimiz indirdik ve onu biz, kendimiz koruyacagiz”* ayeti oldu-
gunu belirtmektedir.”

Mukaddimenin sonunda miiellifin genel olarak yer verdigi tespit ve tavsiyeleri su se-
kilde ifade edilebilir:

- Peygamberimiz Hz. Muhammed’e (s.a.v.) yaklasik 1400 y1l dnce nazil olan bu
Kur’an-1 Kerim sehidet ve gayb alemine dair bilgileri icermektedir.
- Kitabin sahibi yer ve gokleri, diinya ve ahireti kendi elinde tutan Allah Te4l4’dur.

- ilah kitap, okuyana hicbir kaynaktan elde edemeyecegi ¢ok biiyiik ve derin bir
ilim vermektedir.

- Kitap, muhataplarindan okuyup anlamalar1 igin belli bir seviyede hazirlik ve bilgi
talep etmektedir.

- Kur’dn-1Kerim’i anlamak isteyen kisi, onun bir edebi metin degil Allah kelam1 ol-
duguna iman ve inangla okumalidir.

- Kisi, bunun sonucunda 6grendigi ilim ile kalbi huzura ve iki diinya saadetine ka-
vusacaktur,

- Bu Yiice Kitabi dikkatle ve ibret alarak okursak sanki on dort asir 6nce degil de
belki simdi bize indirilmis gibi her kelimesinin hayatimizi gercekten etkiledigini
fark ederiz.'

4 el-Hicr 15/9.
5 Mansur, Kur'dn-1 Azim Muhtasar Tefsiri, 1/5-6.
16 Mansur, Kur'dn-1 Azim Muhtasar Tefsiri, 1/11-12.
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Alauddin Mansur, ge¢mis miifessirlerin izini takip ederek, telif ettigi bu eserde aciz bir
kul olarak yiice kelamin manasini yasadigi topluma ulastirmaya calistigini, muvaffak ol-
duysa “Yaratan Rabbi'nin” merhametinden kaynaklandigini, eksik ve hatalari varsa da bu-
nun kendi nefsinden oldugunu belirtmektedir.

Miifessir; Kur’an-1 Kerim’i okumanin, sadece harflerinin mahreglerine ve tecvid kural-
larina riayet ederek okumak degil, bu yiice keAmin her bir kelime, her bir dyetini tedebbiir
ve tefekkiir ederek 6grenmek oldugunu, Kur’an-1 Kerim'in tedebbiiriiniin ise onun talimat-
larina uymakla ve amel etmekle gerceklesecegini ifade etmektedir.

2. Alauddin Mansur’un Tefsir Metodu

Kur’an belirli bir dsnem ve mekinda inmistir. Niiziil dsneminden ve ona muhatap olan
ilk nesilden kronolojik bir uzaklasma beraberinde anlama sorunlarini da getirmistir. Zira
artik ilahi hitabr teblig ve tebyinle miikellef peygamber ile egittigi nesil yoktur. Alimler is-
lamiyet’in dogusundan itibaren Kur’an’t anlama ve agiklama gayretinde bulunurken pey-
gamberden beri takip edilen metotlar: tatbik etmislerdir. Ancak birikimli olarak nesilden
nesile ulasan tefsir literatiiriiniin yaninda iginde bulunduklar: zamani, kosullar1 ve toplu-
mun ihtiyaglarini dikkate alan yeni metot ve tsluplar kullanmislardir. Bu baglamda ¢alis-
mada konu edinilen Alauddin Mansur da klasik tefsir metotlarini benimseyip teliflerinde
uygulamus; fakat ilmi degerlendirmelerini iilkesinin ve ¢aginin ruhuna uygun sekilde yap-
maya ¢alismustir. Nitekim tefsir eserinde mushaf tertibini esas alarak, daha ¢ok dirdyet me-
todu agirlikli agiklamalarda bulunan miifessir, kendisinden énce yazilmis tefsire dair eser
ve alimlerin yénteminden faydalandigini belirtmistir. Miellif zikredilen yolu tercih etme
sebebini yasadig1 toplumun uzun siire inang 6zgiirliigiinden yoksun olmalar1 hasebiyle bil-
giden de yeteri kadar faydalanamamalar1 olgusuyla iliskilendirmistir.” Alauddin Man-
sur’un eserinde uygulamis oldugu tefsir yontemini maddeler halinde tanitmaya ¢alisacagiz.

2.1. Siire Baslarinda Bilgilendirme

Miifessir her bir slirenin tefsirine baglamadan 6nce o sure hakkinda aciklamalarda bu-
lunmaktadir. Bu agiklamalar surenin ismi, fazileti, icerigi ve varsa niizulil ile ilgili bilgiler-
den olusmaktadir. Nitekim Fatiha Siiresi’'nin tefsirine baslarken dnce “Fatiha” kelimesinin
ligat anlamini vermektedir. Fatiha sézciigiiniin “acan, agict” manasina geldigini belirten
miifessir, sirenin bu sekilde isimlendirme gerekgesini ise hacim olarak yedi 4yetten olus-
masina ragmen anlam agisindan Kur’an'mn biitliniinii barindiran y6niinii géstermis olma-
siyla izah etmektedir.” Yine Al-i imran sfresi ile ilgili aciklamalarda bulunurken ilk basta
mubhtevasina dair okuyucuda bir dnbilgi olusturacak 6zellikleri siralar. Bu baglamda stirede
islenen muhtevanin iki baslk altinda siniflandirilabilecegini beyan etmektedir. Zikredilen
bu taksiminde temel 6gelerin ilki Allah’in birligini baska bir ifade ile tevhidi 6n planda tutan

7 Mansur, Kur'dn-1 Azim Muhtasar Tefsiri, 1/12.
18 Mansur, Kur'dn-1 Azim Muhtasar Tefsiri, 1/13.
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inang, digeri ise dzellikle cihad emri gibi Allah’in ilkeleri dogrultusunda yasamda nasil ha-
reket edilecegini yansitan seriattir.”

2.2. Kur’an’in Kur’an’la Tefsiri

Kur’an, Allah tarafindan peygamberi vasitasiyla génderilen emirler biitiiniidiir. Dolay-
styla ilahi hitap, insan idrakini muhatap aldigindan genel olarak onun tarafindan anlagila-
bilir. Ancak bazi dyetlerde kullanilan miiphem ifadeler bazen baska 4yetlerde miibeyyen
seklinde yer almistir.”® Bu baglamda peygamberin Kur’4n’1 agiklarken uygulamis oldugu
“Kur’an’da bulunan bir ifadenin, ilahi kitabin biitinselligi géz ¢niinde bulundurularak
baska ayetlerle agiklanmasi olarak tanimlanan” Kur’an’in Kur’an’la tefsirini niibiivvet ma-
kaminin varisleri konumundaki Alimler de tefsir faaliyetlerinde kullanmiglardir.” Giinkii
Kur’an, Miisliiman i¢in herhangi bir kitap degil, onun varligini sekillendiren esas kaynak-
tir.”” Nitekim ¢alismada konu edinilen cagdas dénem miifessirlerinden Alauddin Mansur da
Kur’an 4yetlerini tebyin siirecinde zikredilen yéntemden yogun bir sekilde faydalanmugtir.
Miiellifin aktarilan metodu uyguladigina dair Bakara siiresinin 6. dyetini tefsir etme sekli
Srnek verilebilir. 3i¥ ¥ 1A S H AR e 35 1 ‘Jy &) “Kiifre saplananlara gelince,

2N«

123 A
a

onlart uyarsan da, uyarmasan da, onlar i¢in birdir, inanmazlar™® ayetinde yer alan “I, kefery
N

ifadesini Beyyine stiresindeki “&J) (i.é..m ;} ey {iﬂg SESII AT 2o 1y fﬂf& o &7 “Kitap
ehlinden inkdr edenler ile Allah'a ortak kosanlar, kendilerine apacik delil gelinceye kadar (kiifiirden)
24 A

ayrilacak degillerdi”* ayetinde zikredilen elgilerin ¢agrisini kabule yanasmayan ehl-i kitab
ve miisriklerden olan kimselerle aciklamstir.

2.3. Hz. Peygamber Tefsirinden istifade

Allah, insanlara mesajini ulastirmak i¢in onlar arasindan bir peygamber se¢mistir. El¢i,
gdrevi oldugu tizere insanlar1 dogru diisiinme ve yasama davet eder. Ayni zamanda sahsina
verilen bilgileri dncelikle kendisi uygular. Dolayisiyla sorumlu tutulanlarla ayni &zelliklere
sahip olan peygamberler gonderildikleri toplumlar i¢in bir 6rnek mesabesindedir. Bu ba-
kimdan resul hayata aktif olarak yansiyan ilahi hitabi temsil etmektedir. Alauddin Mansur
da ayetleri tefsir ederken Hz. Peygamberin agiklamalarindan faydalanmistir. Miellif buna
ornek olarak Allah rasQilunun En‘dm 6/125. ayeti baglaminda yaptig1 agiklamalar zikret-
mektedir. Medlen “Allah kimi dogru yola iletmek isterse onun kalbini islam’a acar; kimi de
saptirmak isterse, gége cikiyormus gibi kalbine darlik ve sikint1 verir. Allah inanmayanlari

¥ Mansur, Kur'dn-1 Azim Muhtasar Tefsiri, 1/141.

% [smail Cerrahoglu, Tefsir Tarihi, (Ankara: Fecr Yayinlari, 2005), 37-38.

Halis Albayrak, Kur'an'in Biitiinliigii iizerine, (istanbul: Sule Yayinlar1,1993), 43; Mehmet Emin Sahin,
Kur’an Tefsirinin Felsefi ve is’arl imkani (Molla Sadra Ornegi), (Ankara: ilahiyat Yayinlari, 2023),91.
Vahit Celal, “Islam Felsefesinin Dogusu”, Islam Felsefesi, ed. irfan Gérkas - Kamil Saritas (istanbul: Lisans
Yayincilik, 2023), 21.

% Kur'dn-1 Kerim Medli, cev. Halil Altuntas - Muzaffer Sahin (Ankara: Diyanet isleri Baskanhig1 Yaynlar,
2011), el-Bakara 2/6.

el-Beyyine 98/1.
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iste bdyle cezalandirir.” seklinde zikredilen Ayet cercevesinde Hz. Peygamber’e (s.a.v.) g6g-
slin acilmasindan maksadin ne olduguna dair soru soruldugunda O’nun bu soruyu “Allah
miiminin kalbine sevinecegi ve ferahlanacag: bir nur atar” seklinde yanitladigini, bunun
tizerine sahabenin nur atilan kalbin alametine dair gelen sulle ise nebinin “Onun alameti-
nin diinyaya dalmadan kurtulup, ahiret yurdu ve ebediyete yonelmesi, 6lmeden Sliime ha-
zirlanmasi” seklinde cevap verdigini belirtir..”> Aktarilan Srnekten de anlasilacag: tzere
miiellifin tefsirinde Hz. Peygambere dayandirilan agiklamalara yogun bir bi¢imde yer ver-
mis oldugu gériilmektedir. Ozellikle Hz. Peygamberden (s.a.v.) merfu ve munkati seklinde
tefsir rivAyetlerini naklederken, “Hazreti Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem”, “Resulul-
lah sallallahu aleyhi ve sellem” ve “Cendbi Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem” ifadelerini
kullanmaktadir.”® Miiellif, alint1 yaptigi rivyetlerin kaynagini belirtmemekte, ancak nadi-
ren de olsa parantez i¢inde (Eb{ Hiireyre r.a.’dan Buhari rivayeti gibi bilgilendirmede bu-
lunmaktadir.”

2.4. Sahabe Tefsirinden istifade

Kur’an’in ilk muhataplari peygamberi gérme ve onun tarafindan egitilme serefine nail
olanlar sahabe olarak tanimlanmaktadir. Nitekim vahiyin génderildigi resul onlarin iginde
bulunduklar1 cografi ve kiiltiirel havzada ortaya ¢ikmisti. Kur’ant anlama hususunda ken-

dilerinden sonraki nesillere gére avantajli konumdaydilar. Bu nedenle Kur'4n’a dair yaptik-
lar1 agiklamalar Miisliimanlar tarafindan kabul gérmiistiir. Nitekim miiellif, “ \<Ix sdas 3
K ).:.L L H’J“ G2y 5 sasd” “Eger onu (Peygamberi) bir melek kilsaydik yine onu bir adam (sure-
tinde) yapardik ve onlari yine icinde bulunduklan karmasaya diisiirmiis olurduk™® mealindeki
ayetin tefsirini Abdullah b. Abbas’tan yaptig1 “Melek nurdan yaratilan bir varlik oldugu i¢in
insanlar tarafindan gériilemez, insan suretinde génderilmesi durumunda ise melek oldu-
guna inanilmayacaktir” seklindeki nakille yapmistir.”

2.5. Tabiin Tefsirinden istifade

Kur’anin ilk miibelligi ve miibeyyini Hz. Peygamberdir. Peygamber hayatta iken muha-
tap oldugu topluma dini anlatmis, onlardan bir kismini ise baskalarina vahyi ulastiracak ve
egitecek sekilde yetistirmistir. Bu nesil sahabe icerisinde yer almaktaydi. Nebi (s.a.v) hayat
sahnesinden gekilince sahabe de onun metodu dogrultusunda insanlara Kur’an’ ulastirmas,
bir kismini da digerlerini egitecek tarzda talimden gegirmislerdir. Bu nesil de tabiin olarak
nitelenmektedir. Tabiin nesli Kur’an’in ilk muhataplarindan vahye dair bilgi aldiklarindan
islami kiiltiirde miistesna bir konumdadirlar. Onlar Kur’an ayetlerini anlama faaliyetinde
ilk basta Kur’an’a, sonra peygamberden aktarilan bilgiye, akabinde sahabenin agiklamala-
rina dayanmuslardir. Her {i¢ kaynaktan ayeti anlamaya déniik malumata ulasamadiklarinda

% Mansur, Kur'dn-1 Azim Muhtasar Tefsiri, 1/322.

% Mansur, Kur'dn-1 Azim Muhtasar Tefsiri, 1/16, 23, 41, 161, 171.
Mansur, Kur'dn-1 Azim Muhtasar Tefsiri, 1/33.

% el-En‘am 6/9.

¥ Mansur, Kur'dn-1 Azim Muhtasar Tefsiri, 1/295.
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kendi bilgi birikimleriyle zikredilen esaslarla uyumlu agiklamalarda bulunmuslardir. Orne-
gin il 4a) ARG gt aEe T u;\ “Stiphe yok ki, ben senin Rabbinim. Hemen ayakkabila-

* mealindeki dyetin tefsirinde Sald b. Ciibeyr‘e

rimi ¢ikar. Ciinkii sen mukaddes vadi Tuvd'dasin”
atifta bulunarak Kabe'ye girilirken ayakkabilarin ¢ikarilmasi emrolundugu gibi, Tuva vadi-
sine girerken Musa peygambere de pabucunu ¢ikarmasinin emredildigini aktaran miiellif
dolayisiyla kutsal mekénlara girilirken Allah’a tazim sadedinde duyarl davranmak gerekti-

gine dikkat cekmektedir.*
2.6. Ulumii’l-Kur’an Agisindan Degerlendirilmesi
2.6.1. Huriif-1 Mukattaa

Miifessirler, Kur'dn Ayetlerini agiklamak icin bazi ilimlere sahip olmay1 sart kosarlar.
Nitekim Kur’an’in niizuldi, tertibi, kitabeti, cem’i, Ayetlerin inis sebepleri gibi konular1 bilme
onun dogru anlagilmasina ve aktarimina katki sunmaktadir. Bu baglamda Kur’an’in anlagil-
masi noktasinda arag olarak kullanilan ilimler ‘ulimii’l-Kur'an’ seklinde tammlanmaglar-
dir.”? Tefsirinin hedef kitlesi olarak belirledigi okuyucularin, Kur’an’t dogru anlamalarini
saglamak ve onlara anlamayi belirleyen ilkelerin varligini gésterme gayretinde olan Alaud-
din Mansur da tefsir faaliyetinde Kur’an ilimlerinden faydalanmistir. Zikredilen baglamda
isledigi konulardan biri ‘Hur@f-1 Mukattaa’'dir. O da kendisinden 6nceki miifessirlere uyarak
konunun ilk gectigi yerde genis agiklamalarda bulunmus, tekrar gelen yerlerde ise mevzuya
dair bir hiilasa yapmustir. Dolayisiyla Bakara siiresinin ilk dyetinin tefsirinde hurtf-1 mu-
kattaa konusunu ele almis, bu husustaki gériisleri zikretmis ve tercih ettigi goriisii de beyan
etmistir. O, ikisi Meden? yirmi yedisi Mekki olmak {izere yirmi dokuz siirenin basinda te-
hecci harflerinin geldigini belirtmistir.”® Kur’an’in en uzun siiresi olan Bakara sliresinin bu
harflerle baslamasini gerekce gostererek onlari Allah’a has bir sir olarak tanimlamaktadir.
Hatta onlarin anlamlarinin bilinmemesi insanin aciz varlik oldugu gercegini géstermekte-
dir. Bu nedenle akilli kisi Kur’an’mn biitiiniinii bildigini iddia etmez sadece Allah’in 6grettigi
kadarini bilebilecegini belirtir. Baska bir ifade ile miiellife gore insanlar icin bu harfler an-
lasilmaz ve idraklerinin disindadir. Ancak zikrettigi bu gériise ragmen daha énceki miifes-
sirlerden bir kisminin da kabul ettigi gibi huruf-1 mukattaa’y1 Allah’in, dénemin Mekkeli
miisriklerine bir meydan okumasi seklinde de yorumlamistir. Bu baglamda o, Araplarin
bahsi gecen harflerle okudugunu, anladigini, yazdigini; fakat buna ragmen Kur’an’in dengi
bir slire hatta 4yeti meydana getirmekten aciz olduklarini vurgulanustir.* Nitekim o, bu

30 Taha 20/12.

31 Mansur, Kur’an-1 Azim Muhtasar Tefsiri, 2/21-22.

%2 Muhammed Abdiilazim ez-Ziirkani, Menéhilii-I-Irfan fi Ulimii’l-Kur’dn, thk. Ahmed Semsiiddin, (Beyrut:
Darii’l-Kitabi’l-Arabf, 2003), 1/121.

Mansur, Kur'dn-1 Azim Muhtasar Tefsiri, 1/36.

3 Mansur, Kur'dn-1 Azim Muhtasar Tefsiri, 1/36-37.

https://dergipark.org.tr/tr/pub/ihya



Alauddin Mansur’s Qur’an-i Azim Mukhtasar Tafsir and His Methodology in Tafsir 337

diisiincesini insanin en iist diizeyde bir sanatkar olarak kara topraktan insan heykeli mey-
dana getirebilecegini; ancak Allah’in kara topraktan canli ve akilli bir varlik olan Adem’i
yarattigini belirterek s6z konusu goériisti desteklemistir.”

2.6.2. I‘cazii’l-Kur’an

Alauddin Mansur’un tefsirinde isledigi ulimi'l-Kur'dn ilimlerinden bir digeri de
i‘cAzii’l-Kur'an’dir. Kur’an'in hem lafiz hem de mana olarak edebi ve muhteva ydniinden
essizligini ortaya koyan bu ilme dair goriislerini miiellif, Bakara s{iresi 23-24. Ayetlerinin
tefsiri baglaminda aktarmaktadir. Kelam ve fesahat agisindan 4li bir makamda olan ilahi
kitabin mertebesine yiikselme insan agisindan imkansizdir. Nitekim o, Allah Te4ld’nin tiim
peygamberlere mucize génderdigini; ancak onlardan higbirine Hz. Muhammed’e (s.a.v.)
gdnderdigi Kur'an gibi bir mucize vermedigini ifade etmektedir.”® Zira Kur’an, Hz. Muham-
med’in (s.a.v.) niibiivvetinin ebedi mucizesidir.”” Kur’an'in ilah bir mucize oldugunu belir-

ten miiellif, bu diisiincesini asagida siralanan maddelerle desteklemistir:

e Kur'dn-1 Kerim'in daha vuku bulmamis durumlari olmus gibi haber vermesi
(Kur’an’da 6nceden haber verilenlerin daha sonra onu destekler mahiyette ger-
ceklesmesi).

e Kur’dn-1Kerim'in siirekli tekrar edilen bir kitap olmasina karsin, dinleyenleri (isi-
ten kulaklart) hic usandirmamasi.

e  Kur'dn'mn indirildigi ddnem ve insanlari tarafindan bilinmeyen bir¢ok ilmi muh-
tevasinda barindirmasi. (Nitekim bahsi gecen ilimlerin ¢ogu ileriki désnemlerde
kesfedilmistir).

e  Hz. Peygamberin okuma-yazma bilmeyen, iimmi biri olmasma ragmen, ilah{ kita-
bin Adem a.s’dan baslayarak kadim tarihten bahsetmesi.*

Alauddin Mansur Kur’an-1Kerimin mucizeligine dair delilleri siraladiktan sonra belagat
ve fesahat hususunda zamanlarinin en iyilerinden olan Mekke toplumunun, Kur’an’in mey-
dan okuyusuna cevap veremeyisini de onun i‘cizina bir delil olarak sunmaktadir. Nitekim
0, Mekkeli miisriklere hitaben, “Hepiniz birlegseniz de kulumuz Muhammed’e (s.a.v.) indir-
digimiz Kur’an’in bir suresinin benzerini meydan getirme hususundaki acizliginiz ortaya

¢ikt1. Bu nedenle simdi iman ediniz, kéfirler igin hazirlanmis olan yakit1 insanlar ve taslar

% Mansur, Kur'dn-1 Azim Muhtasar Tefsiri, 2/618.

3¢ Mansur, Kur'dn-1 Azim Muhtasar Tefsiri, 1/56.

7 Bedruddin Muhammed b. Abdullah ez-Zerkest, el-Burhdn fi Ulimi’l-Kur’dn, thk. Ebu’l-Fadl ed-Dimyati,
(Kahire: Daru’l-Hadjis, 2006), 383; Ali Turgut, Tefsir Usulii ve Kaynaklart; (istanbul: IFAV Yayinlari, 1991),
165.

Mansur, Kur'dn-1 Azim Muhtasar Tefsiri, 1/56; Kur’an’in tehaddisi ve i‘cAzina dair bkz. Mehmet Emin Sahin,
“Kur’an’in Bireyi insa Mucizesi (Tehaddi Ayetleri Baglammda Muhammed Hiiseyin Fadlallah’in Kur’an
’cazina Yaklasim)”, Hakkari ilahiyat Yazilari II, ed. Zekerya Saribulak - Mahsum Aslan, (Van: Peywend
Yayinlari, 2021),75-91.
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olan cehennemden korkunuz.”” seklindeki ¢agriy1 da konuya dair goriisiiniin dogrulugunu

1spat sadedinde serdetmistir.
2.6.3. Esbab-1 Niiziil

Alauddin Mansur Ayetleri tefsir ederken peygamberin yasadigi dsnemde vuku bularak
Kur’an’in bir ayet ya da siiresinin inisine neden olarak gosterilen ve uluml-Kur’an ilimle-
rinden biri olan esbab-1 niizlilden de faydalanmistir.” Zira dyetlerin indigi ortam ve gerek-
cesini bilmek Kur’ant dogru anlama noktasinda énem arz etmektedir. Bu ayni zamanda
vahyin indigi birey ve toplumu degistirme siirecini de yansitacaktir.” Ayetlerin tefsiri ile

"2 ve “rivayet edilmektedir

ilgili yer verdigi bu haberleri genellikle “rivayet ettiklerine gore
ki"* seklinde mechul siga ile nakletmektedir. Miifessirin bu konudaki diger bir 6zelligi ise
tefsirinde naklettigi sebebi niizul rivAyetlerinin kaynagini parantez igine alarak “vahidi'nin
1745

Esbdbu’n-Niizil kitabindan™** ve “ed-Diirrii'l-mensiir ve Me‘alimii’t-tenzil tefsirleri™® seklinde
nakletmesidir. Ornegin 112 16 to 3Y 55 i 3 Lo 15 & 130 85 587503 20 255 511 “Hibir
sey hakkinda sakin ‘yarin sunu yapacagim’ deme! Ancak, ‘Allah dilerse yapacagim’ de. Unuttugun

7 mealindeki

zaman Rabbini an ve ‘Umarim Rabbim beni, bundan daha dogru olana ulastirir’ de
ayeti tefsir ederken onun sebeb-i nuziilii olarak su olay: zikretmektedir. Buna gére Mekke
ehlinin Hz. Peygamber’e (s.a.v.) ruh, ashab-1 kehf ve ziilkarneyn’e dair soru sorduklarini,
nebinin vahiy gelecegini diisiinerek, insallah demeden yarin haber verecegini bildirmesi
tizerine vahyin rastliin bekledigi zaman diliminde gelmedigini belirtmistir. Bu baglamda
Hz. Peygamberin egitildigini de vurgulayarak zikredilen 4yetlerin birkag giin sonra aktari-

lan olay tizerine nézil oldugunu ifade etmistir.”
Sonug¢

Alauddin Mansur Sovyetler Birligi rejiminin en etkili oldugu dénemde Kirgizistan'in bir
kéyiinde dogup biiyiimiistiir. Basta anne-babasinin yonlendirmesi ve hocalarindan tahsil
ettigi ilimlerle kendini gelistirmistir. Sadece dinf ilimlerde degil 6zel ilgi ve gayreti ile Oz-
bek Edebiyati alaninda da ilerleme kaydetmis ve Ozbekistan Yazarlar birligi tiyesi olmustur.

Mansur, Kur'dn-1 Azim Muhtasar Tefsiri, 1/57.

0 ziirkani, Mendhilii-l-frfan fi Uldmii'l-Kur'an, 9; imaduddin Muhammed er-Resid, Esbdbu’n-Niiziil ve Eseruhe fi
Beydnin en-Nusts, (Sam: Daru’s-Sihab, 1999), 17-23; ismail Cerrahoglu, Tefsir Usilii, (Ankara: TDV Yayinlari,
2012), 115; Muhammed Hadi Marifet, Kur'dn ilimleri, cev. Burhanettin Dag, (istanbul: Kevser Yayinlari,
2009), 119-120.

Kur’an’in indigi toplumu degistirme siirecine dair bkz. Mehmet Emin Sahin, Kur'an Ayetleri Isiginda Cahiliye
Toplumundan islam Toplumuna Degisim Siireci, (Ankara: ilahiyat Yayinlari, 2023), 1-141.

2 Mansur, Kur'dn-1 Azim Muhtasar Tefsiri, 1/150.

3 Mansur, Kur'dn-1 Azim Muhtasar Tefsiri, 1/159.

4 Mansur, Kur'dn-1 Azim Muhtasar Tefsiri, 1/578.

# Mansur, Kur'dn-1 Azim Muhtasar Tefsiri, 1/632.

1 el-Kehf 18/23-24.

7 Celaliiddin, es-SiiyGti, ed-Diirriil-mensir fi't-tefsir bil-me’sir, thk. Abdullah b. Abdulmuhsin et-Turki,
(Kahire: Merkezu’l-Hicr lil-buhfsi’l-islam1, 2003), 9/514-516; Eb Muhammed el-Hiiseyn b. Mes‘Qd b.
Muhammed el-Ferrd’ el-Begavi, Medlimii’t-tenzil, thk. Muhammed Abdullah en-Nemr vd., (Riyad: Dar
Taybe, 1990), 5/162; Mansur, Kur'dn-1 Azim Muhtasar Tefsiri, 1/632.
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Orta Asya cografyasinda Alauddin Mansur 6zellikle Kur’an, hadis, tefsir, fikih, tarih, Arap
dili ve belagati alanlarinin hepsinde bilgisiyle 6n plana ¢ikmustir.

flmi agidan veld olan miifessir, uzun siire {slam inancina diisman olan bir yapmin
hakimiyetinde olan halkinin Kur’dn't dogru ve rahat bir sekilde anlamasim gaye edinerek
kelimelerin lafizlarindan ¢ok anlamini 6n planda tutan bir yaklagim ile Kur’an’i tefsir et-
mistir. Tarihsel siirecte inanglar1 ve kiiltiirleri baski altinda yasamak zorunda kalan Orta
Asya’da yetisen Alimlerin tefsir ve diger ilmi alanlara dair yapmis olduklart telifler, Miislii-
manlar agisindan 6nem arz etmektedir. Zira inananlarin hiikiim siirdiigii ve cogunlukta ol-
dugu bir cografyada yetisen alimlerin gdriisleriyle, Islam’a mensup olmayan hatta kars
olanlarin hiikiim siirdiigii bir yerde yetisen ilim adamlarinin diistince yapisi arasindaki farki
gdrmek acisindan da bu eserler miistesna bir konumdadirlar. Dolayisiyla zikredilen bolge-
lerde yetisen, eser veren islam alimleri ve onlarin diinyaya bakisini yansitan telifleri bilim
insanlari tarafindan incelenmeyi ve giin yiiziine ¢ikarilmay1 beklemektedir.
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